Datum doruceni/Date of receiving:

Vypini Komora patentovych zdstupcii CR/To be filed by Chamber of Patent Attorneys of the Czech Republic

ZADOST ASISTENTA PATENTOVEHO ZASTUPCE

Application of Assistant to Patent Attorney

A) O UZNANI ODBORNE KVALIFIKACE A JINE ZPUSOBILOSTI
For recognition of professional qualification and other competence

B) O ZAPIS DO SEZNAMU ASISTENTU

For the registration in the List of assistants

Cast A
Part A

1. Vymezeni predmétu zadosti
The object of an application

Na zdkladé€ informaci uvedenych nize, timto ve smyslu § 22 zdkona ¢. 18/2004 Sb., o uznavani
odborné kvalifikace a jiné zptsobilosti stanich piislusnikti ¢lenskych stati Evropské unie a o

zméné né€kterych zdkonu (zdkon o uznavani odborné kvalifikace)

On the basis of the undermentioned information, by course of law, section 22 of the Act No. 18/2004 Coll., on
Recognition of Professional qualification and Other Competence of Nationals of Member States of the European
Union and on the Amendment of Some Acts (the Act on Recognition of Professional Qualification)

7adam Komoru patentovych zastupcii CR jako uznévaci organ (§ 29 zakona ¢. 18/2004
Sh.) o uznani mé odborné kvalifikace a jiné zpuasobilosti pro vykon odborné praxe
asistenta patentového zastupce (dale jen ,,asistent*) na izemi Ceské republiky.

I apply the Chamber of Patent Attorneys of the Czech Republic as a recognition body (Section 29 of the Act No.
18/2004 Coll.) for recognition of my professional qualification and other competence for the performance of

professional practice of assistant to patent attorney (hereinafter “assistant”) in the territory of the Czech
Republic.

Odbornou pracxi asistenta ve smyslu § 46 odst. 2 zakona ¢. 417/2004 Sb. zamySlim

vykonavat jako zaméstnanec nebo v obdobném vztahu k
I intend to practise the professional practice of assistant, by course of law, Section 46 article 2 of the Act No.
417/2004 Coll., as an employee or in analogical relation to



| patentovému zdstupci
patent attorney

| spole¢nosti patentovych zastupct
patent attorney society

ke ‘v Ve M Vv v Vv
| usazené zahrani¢ni organizac¢ni formé
settled foreign organizational form

2. Osobni udaje o zadateli
Personal data about an applicant

JININ1I0: et e ettt ———————ea e ettt ———————————o———————
First name

PIJIMENT: oottt sttt st e
Surname

VSechna diivéjsi piijmeni (napf. rodné piijmeni, zménu piijmeni nutno doloZit)
All former surnames (for example birth surname, the change of surname must be declared)

Pohlavi: T muz* [ 7ena*
Sex male* female*

DIALUIN DATOZENI: ...ttt e e e e e e e et eeeeseeeeeeaaaeeseseeseeaenaaeeseseseeennnaes
Date of Birth

MISEO @ SEAL NMATOZENT: «.eeeeeeeeee et e e e e e e e e e e aeeeseeeeee e aaeeeeeeeeeannaaaeeeeeennnnnnnns
Place and Country of Birth

STANT PIISTUSIIOSE: ..ottt et et et st e saeeeeees
Nationality (-ies)

Adresa mista bydlisté (véetné postovniho smérovaciho cisla):
Permanent Address (including Post Code)

Adresa pro dorucovani pisemnosti, véetné posStovniho smérovaciho ¢isla (neni-li shodna

s adresou mista bydliSte):
Address for receiving correspondence, including Post Code (if it is not identical with permanent address)



Pro usnadnéni kontaktu se Zadatelem mozno uvést tyto udaje:
Additional information for better contact with an applicant

Telefondoml : ... ..o, Telefon do prace:........oovveviiiiiiiiniinnn.
Home Phone Work Phone

Mobilni telefon: ............oooiiiiiiiiiiiia Fax: oo
Mobile

Adresa eleKroniCKE POSLY .....cooueie i,
e-mail

Jméno, piijmeni a adresa kontaktni osoby v CR (pokud Zadatel bydli v zahranici):
Name, Surname and Address of contact person in the Czech Republic (if an applicant lives abroad)

3. Osobni udaje o rodinném prislusniku Zadatele

Neni-li Zadatel statnim prislusSnikem ¢lenského statu Evropské unie nebo smluvniho statu
Dohody o Evropském hospodai'ském prostoru nebo Svycarské konfederace, ale je osobou,
kterd je rodinnym piisluSnikem stitniho piislu$nika ¢lenského statu Evropské unie nebo
smluvniho stitu Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo Svycarské konfederace,
uvedou se rovnéz

If an applicant is not a national of an EU Member State or European Economic Area country or Switzerland but
is a family member of a EU Member State national or EEA country national or Switzerland national,

udaje o uvedeném pribuzném statnim prislusnikovi
the information about a family member of an applicant must be filed in

Rodinny vztah K Zadateli.......c...ooviiiiiiiiiit e
Family Relationship towards applicant

First name

o0 1] 1001 ) TSRO PRS
Surname

L) o1 F2 174 (R ORI
Sex

DaAtUIN NATOZENI . .....vvvieiiiiieii ettt ettt e e eetr e e e eraree e eeareeeeenraeeeeeaseeeseesaeeeesnaraeeeeensreens
Date of Birth

MISEO @ SEAL IATOZEN . .....eeeeieeeeeeee ettt e ettt ee e e e eeeea e eeeeeeeeesaseeeeeeeeeeeenssesneeeseeeesnansees
Place and country of Birth

SEANT PITSTUSIIOSE. ..ttt ettt st st et e st e et e e sabeebe e st e enbeesaesasean
Nationality (-ies)

4. Pozadavky pro vykon odborné praxe asistenta v Ceské republice
Requirements for pursuit of professional practice of assistant in the Czech Republic

a) vysokoskolské vzdélani
university education



b) bezihonnost
proof of good character or repute
¢) nepostiZzeni za spravni delikt nebo za disciplindrni nebo kdrné provinéni v souvislosti

s dosavadnim vykonem odborné praxe patentového zdstupce vykondvané ve stit€ usazeni
an applicant has not been subject to administrative or disciplinary sanction in connection with existing
pursuit of professional practice of patent attorney performed in the state of settlement

d) zépis v seznamu asistentli patentového zastupce
the registration in the List of assistants to patent attorneys

e) poplatek za kolkovné 2.000 K¢ v piipade kladného vytizeni Zadosti (zédkon ¢. 634/2004 Sb., o
spravnich poplatcich, polozka 22)
stamp duty 2.000 CZK in case of positive handling of application (Act No. 634/2004 Coll., on Administrative
Fees, item 22)

5. Doklady o spIlnéni pozadavki podle bodu 4

Evidence of fulfilment of the requirements according item 4

a) Diplom, osvédcujici vysokoskolské vzdélani alespon trileté denni nebo prezencni (nebo

externi nebo distan¢ni odpovidajici délky)
Diploma proving university education at least 3 years duration full-time (or of an equivalent duration part-time)

TYp @ CTS10 AIPIOIMIUL ...ttt et s
Type and Number of Diploma

Datum vydani dipIOmMU .......cocviiiiieriiiiieieee ettt sttt et e e enbeesaaeens
Issue of Diploma

Nazev a adresa vzdélavaciho zafizeni (vCetné statu)
Name and address of Institute (including country)

Znéni dosazeného titulu v jazyce studia
Name of received title in the language in which was awarded

Hlavni pfedméty/specializace
Main subjects/specialisation

Doba trvani studia
Duration of Studies
denniho/prezenéniho/Full-time..........ccccevvereenennnene let/years

kombinovaného/externiho/Part time........................ let/years



Uroven vzdélani pozadovand pro piijeti k uvedenému studiu (pfedchozi vzdélani)
The level of education and training required for admittance to above mentioned studies (previous education and
training)

b) Zadateltiv piedchozi vikon odborné praxe asistenta
Previous pursuit of the professional practice of assistant by an applicant

&

I na plny uvazek/full-time
od/from do/to let/years mésici/months

na ¢aste¢ny Uivazek (part-time)
od/from dof/to let/years meésict/months

Zaméstnavatel (ndzev a adresa sidla vCetné statu)
Employer (Name and Address including country)

¢) Vypis z rejstiiku trestu nebo ekvivalent (nebo Cestné prohlaseni), véetné piekladu do
ceského jazyka
An extract from the ,,criminal* record (or solemn declaration) including translation into Czech

d) Potvrzeni komory nebo asociace patentovych zastupcu ¢lenského statu puvodu

(s uvedenim jejiho nazvu a adresy), Ze uchazec nebyl postizen za spravni delikt nebo za
disciplinarni nebo karné provinéni v souvislosti s vykonem odborné praxe patentového
zastupce, pokud Zadatel uvadi predchozi vykon praxe (bod 5b). Potvrzeni nutno prilozit i

v prrekladu do ¢eského jazyka.

Certificate of chamber or association of Member state of origin (with its name and address) that proves that the
applicant has not been subject to administrative or disciplinary sanction in connection with pursuit of
professional practice of patent attorney, if an applicant quotes previous pursuit of professional practice (item 5b).
Certificate shall be enclosed also in translation into Czech.

e) Kolkovné se plati na zdklad¢ vyzvy uznavaciho organu.
Stamp duty should be paid on the basis of summons of recognition body.

Cast B
Part B

1. Vymezeni predmétu Zadosti
The object of an application



Na zékladé informaci uvedenych v Césti A této Z4dosti, ve smyslu § 8 odst. 2 zikona ¢&.
417/2004 Sb., o patentovych zastupcich, timto

On the basis of the information mentioned in Part A of this application, by course of law, Section 8 article 2 of
the Act No. 417/2004 Coll., on Patent Attorneys

7adam Komoru patentovych zastupcii CR o zépis do seznamu asistentt patentovych

zastupceu v rejstiiku patentovych zastupci, do ke dni:

I apply the Chamber of Patent Attorneys of the Czech Republic for the registration in the List of assistant to
patent attorneys in the Register of patent attorneys, to day: ........ceceeveeviereerinieenenreneerieneeeneereneens

Zapisné ve vysi 500 K¢ uhradim na ucet Komory (€. 35784001/2700) nebo v hotovosti pied

dnem zépisu.
I would pay the enrolment fee 500 CZK to the account of the Chamber (No. 35784001/2700) or cash before the
day of registration.

Prikladam fotografii 4,5 x 3, 5 cm pro vyhotoveni priikazu asistenta patentového zastupce.
I enclose the photograph 4,5 x 3,5 cm for making a card of assistant to patent attorney.

Souhlasim, aby osvédceni o zapisu a priikaz asistenta patentového zastupce vystavené Komorou

mné byly zasldny na adresu mista bydlisté (Cést A, bod 2) nebo na adresu:
I give consent to sending me the certificate of registration and card of assistant to patent attorney at my
permanent address (Part A, item 2) or at following address:

Seznam dokladd oznacenych poradovymi Cisly pfiloZenych k této zadosti:
List of documents marked by serial numbers enclosed to this application:

Zavérecné prohlaseni
Final declaration

Prohlasuji, Ze v§echny informace, které uvadim v této Zadosti jsou spravné a pravd ivé a Ze
pfiloZzené dokumenty se vztahuji k mé osobé.

I declare that all pieces of information I stated in the application are correct and truthful and the attached
documents are in my possession.



Podpis Zadatele
Applicant’s signature



